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Marguerite Long é mestra do piano, professora de uma classe pre- Presidente: DR. EUVALDO LODI
paratoria do Conservatorio Nacional de Misice de Paris, e, jd hd longos ‘ g :
anos, catedrdatico de uma classe superior de piano nessa instituicdo, em DIRETOR aRTISTICO E REGENTE TITULAR
que leciona desde o inicio da primeira guerra mundial. O que hd de ex Maestro ELEAZAR DE CARVALHO

traordindrio nessa gronde pianiste é a sua competéncia como mestra do
wmstrumento e sua notavel capuacidade de trabalho, conseguindo realizar

wma intensa tarefa hd tanto tempo, sem interrupcdo, preparando os mais 1954 — DECIMA QUARTA TEMPORADA — 1954
destacados pianistas de duas geracdes, que atuam com sucesso em todo
o mundo. = 2 % e
: - y . § uarta-feira, dia 18 de sto de 1954, 21 h

Madalena Tagliaferro, falando ¢ vrespeito de Marguerite Long, : g Aot = S
Rt — , peir, . CONCERTO EXTRAORDINARIO

— Nesse fecundo periodo do sew magistério, Marguerite Long for- _
mou inimeros pianistas franceses e estrangeiros, e ndo me parece exa- oo A
gerado afirmar que a grande maioria dos pianistas déste meto século se AOlte de Gala FI' ancesa

formaram na escola dessa tlustre mestra. Bastaria citar, entre 0s seus ;
mais conhecidos discipulos, na France, os professores do Conservatorio TEATRO MUNICIP AL
de Paris, o sr. Jean Deyen e a sra. Lurette Descaves, 0s jovens virtuoses :

Sanson Francois, Marie Térése Fourneau, Pierre Barbizet, Philippe En- Regente:
tremont e tantos outros que jd atuaram no Brasil, merecendo mencdo es- ELEAZAR DE CARVALHO
pecial entre os seus ex-alunos, o nosso eminente pianista e regente maestro B
Jodo de Souzc? Lima. - ( PROGRAMA
E continuou Madalena Tagliaferro: :
— O que, a meu ver, imprime cardter particularmente marcante 1.2 PARTE
a personalidade da minha grande amiga e colega, é o convivio que teve
com 0s mats famosos compositores modernos franceses, dos quais for o H. BERLIOZ — Carnaval Romano (Ouverture)
inesquectvel interprete, assinalando-se entre suas mais célebres interpre- ) y .
tagdes, as do Concérto em Sol maior, para piano e orquestra, de Ravel, RAVEL — Concérto para Piano e Orquestra, em sol
maior ' ek :

que lhe foi dedicado, e que Marguerite Long difundiu gloriosamente, in-
clusive diversas vézes sob a regéncia do proprio autor.
Afastada do Conservatério hd mais de doze anos, — é ainda Taglia-

a) Allegremente
b) Adagic assai

ferro quem fala — pode Marguerite Long se dedicar mais intensamente c) Presto
a sua escola particular em Paris, na qual vdarios elementos brasileiros de g
valor tém ingressado nestes wltimos anos. Foi também naquela época que, A FAREE :
juntamente com o famose violinista, de saudosc meméria, Jacques Thibaud, RAVEL —  Pavane pour une infante défunte
fundou-se o Concurso Internacional Maguerite Long - Jacques Thibaud, )
que constitui atualmente wm dos certamens mais respeitados no mundo DEBUSSY —  La Mer
inteiro, reslizando-se as provas em Paris, de dois em dois anos, sendo \ a) De laube 4 midi sur la mer
conferidos naqueles concursos valiosissimos prémios, por wm jiri consti- : b) Jeux de vagues
tuido de personalidades representativas do mundo da misica de todos os ¢) Dialogue du vent et de la mer
paises, Jirt do qual tenho a honra de participar regularmente desde 1949,
ao lado de Jacques Ibert, Arthur Rubinstein, Halffter, Firkunsny e tantos
outros intérpretes da misica. Solista :

Ai estd wm retrato de Marguerite Long, muito mais interessante do MARGUERITE LONG
que as corriqueiras biografias. O seu nome é wma bandeira posta o servigo, s Nl

ao bom servigo, dd miisica. Desde hd 20 anos, quando aqui ela estéve,
dando cursos especiais de interpretacdo pianistica, que o nosso publico se
acostumon a admird-la e a prestar-lhe, sempre, as mais significativas ho-
menagens, como hoje faz mais uma vez, aplaudindo-a justamente.
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(Uma vez iniciado o concérto ndo se permitira a entrada sendo nos intervalos)




NOTAS SOBRE O PROGRAMA

BERLIOZ, “CARNAVAL ROMANO”
Guverture

Berlioz tinha acabado de sair, ou melhor,
cmergir, das mil complicacies (ue foram a criagdo
do seu “Requiem”, quando se decidiu a enfrentar
a composi¢io de sua primeira 6pera, “Benevenuto
Cellini”, dada em Paris no ano de 1838, e dedi-
cada a Ernest Legouvé, que lhe emprestara 2.000
francos para tornar possivel a montagem. O pri-
meiro escandalo foi mesmo por ocasiio dos antin-
cios da opera, (ue mostravam o “moderno’”’ Berlioz,
inimigo dos italianos, explorando o “bel canto” e
os temas da Italin. As camarrilhas, os poderosos,
Rossini, “os judeos” eram contra o compositor e
sua idéia de fazer construir um teatro de Opera.
Hector Berlioz volta-se novamente para o manus-
crito interrompido, termina-o, luta para que toquem
4 sua musica. A “abertura”, no dia da estréia, é
aclamada — e ainda hoje é uma das belas obras
da musica orquestral francesa, no dizer de Guy
de Pourtales; e dai por diante, “Benevenuto” foi
meio aplaudida, meio vaiada, e seu malogro inicial
se deve talvez ao libreto de Wailly e Barbier, que
ali fizeram realismo romantico em demasia. A
partitura da 6pera somente vinte anos depois seria
publicada : Berlioz, decepcionado, retirou o seu
trabalho da Opera de Paris. Mas a Opera de
Berlioz, vitimada pelo mesmo desastre que ful-
minaria “Tannhauser” vinte e trés anos depois
na mesma sala de espetdculos, se ndo tem a con-
textura solida- da peea wagneriana, tem os altos
¢ baixos que a salvam e a condenam. E entre os
que a salvam estd a primeira abertura, baseada nos
temas principais da parte cantada, a musica do
carnaval de Roma, o discurso do Cardial. a arieta
de Harlequin, e novamente tudo repetido — e final-
mente a secunda abertura, conhecida como “Car-
naval Romano” n.© 9, também com os temas da
Opera, e geralmente usada como musica de en-
treato. Berlioz dedicou esta segunda abertura, em
nossos dias mais ouvida como mtsica de concérto,
a0 Principe de Hohenzollern-Hechingen. A sua
primeira execusio realizou-se em Paris, seis anos
depois do fracasso de ‘“Benevenuto”, e sob a re-
géncia do autor.

RAVEL, Concérto em Sol para Piano e
Orquestra

Numa entrevista concedida em 1931, época
em que compods os seus famosos “Concértos”, o em
Ré Maior, para mio esquerda apenas e o em Sol
Maior, para duas mios, Maurice Ravel expds o
que entendia ser ésse género de musica, falando
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déste tltimo: “E' um concérto no mais verdadeiro
sentido da palavra, escrito muito dentro do mesmo
espirito dos de Mozart e Saint-Saens. A musica
de concérto, em minha opinido deve ser ardorosa
e brilhante, e nao dirigida ao objetivo de alcancar
a profundidade ou os efeitos dramaticos. Muitos
icos foram compostos menos “para’
o piano de que “contra’” o piano. Pensei em

concértos class

eatitular o meu “Divertissement”, mas o titulo
“Concérto” é hastante especifico”.

O “Concérto em Sol”, executado em janeiro
de 1932. em Paris, devia ter como solista o pro-
prio Ravel, que passou a tarefa a pianista Mar-
guerite Long, a quem esta éle dedicado. O proprio
Ravel, com Marguerite L.ong numa ‘“‘tournée’ em
1932, introduziu-o em varias salas de musica eu-
ropéias. Em outras, coube esta gloria ao maestro
Freitas Branco e sua espdsa, tendo o ilustre maes-
tro portugués, como grande amigo de Ravel, re-
gido a seu convite varias de suas obras em Paris
e em outras capitais do Velho Mundo. O “Con-
cérto” esta ligado a uma acido movida pelo autor
contra uma companhia cinematografica francesa
que deveria introduzi-lo no filme “Don Quixote”,
em (ue tomaria parte o bhaixo Chaliapin.

Esse concérto, o tnico deixado por Maurice
Ravel para piano a duas maos, é, nas suas pri-
meira e terceira partes, uma brilhante fantasia so-
nora, um fogo de artificio no qual os timbres do
piano, voluntariamente martelados como nas tocatas
do século XVIII, misturam-se as sonoridades da
orquestra, com uma alacridade, uma “verve” a
que nio falta a malicia, nem mesmo a farca —
poder-se-in dizer mesmo a blague, segundo observa
Jean Chantavoine. A segunda parte ao contririo
é wma cantilena calma e poética, de simplicidade
voluntariamente despida de artificios, iniciada pelo
piano ¢ logo tomada pela orquestra, ficando o ins-
trumento solista a desenvolvé-la.

Iii — RAVEL — Pavane pour une
Infante détunte

Escrita para piano em 1899, esta delicada
j6ia musical foi orquestrada em 1910, pelo pro-
prio autor.

Alguns estudiosos da obra de Ravel acham
que nio se trata propriamente de um trecho des-
tinado a servir em uma cerimonia funebre, mas de
uma danca nobre e dolorosa, dedicada a meméria
de alguma crianca querida.

Outros, porém, consideram-na como uma im-
pressio, possivelmente do célebre retrato de uma
adolescente, de Velasquez, existente no musen do
Louvre.

LT Jn.ﬂm
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CLAUDE DEBUSSY — O MAR

Bste belo poema sinfonico foi estreado nos
Concértos Lamoreux, em Paris, aos 15 de outubro
de 1995, sobh a direcio de Camille Chevillard.
Como o nome indica foi inspirado pela visao es-
pléndida do mar — que sempre exerceu poderoso
atrativo sobre o espirito do genial musico franceés.

A obra estd dividida em trés quadros ;

1.0 — DA AURORA AO MEIO-DIA SO-
BRE O MAR — O oceano, espélho de miriades
de alvoradas, permanece em misteriosa quietude.
Mais um dia nasce. IT4 murmirios dos instru-
mentos de cordas e dos tambores, enquanto notas
ascendentes da harpa sugerem um nevoeiro (ue
se espalha sobre a superficie do mar, tomando conta
de toéda a orquestra. Um singular relampago do
nascer do sol tenta romper a bruma, e vem refle-
tir-se sobre as ondas. Sussurros das trompas e do
corne inglés contra as cordas descendentes sugerem
a linha do horizonte como que se materializando
através do nevoeiro, enquanto as tltimas brumas
da madrugada vao se dissipando.

A medida que a manhd avanca a mtsica se
modifica em cor e transparéncia, como o proprio
mar. J& nao é possivel separar de sua estrutura
todas as belezas de que se compde e que o olhar
vai rebuscar em sua selvagem e longingua expan-
sao e, em particular, em cada vaga que se forma.
Na masica permanece a sugestio magica do mar,
com seus inegualaveis azuis verdes, resplendendo
reflexos dourados. HA reminiscéncias de secus
vagos murmurios e de sua potente forga.

22 — JOGO DAS VAGAS — O sarcastico,
tempestuoso, placido e traicoeiro oceano ¢é nésse
quadro representado de outra forma. Na orquestra
as vozes colidem, juntam-se, atropelam-se, enre-
dam-se como as proprias vagas. - Sao as débeis
ondas que marulham; é o “mar de madria”, ou
de “carneirada”, cujas brancas espumas douram-se
pelos raios do sol; sdo os grandes rolos que se
vém formando de longe, ameacadores, e se des-
fazem em baques surdos e pesados; sdo as im-
petuosas vagas que cobrem os arrecifes e se arre-
bentam em horbotdes fervilhantes; Ventos erran-
tes arrebatam as brancas e agitadas cristas, arre-
messando as gotinhas numa chuva de borrifos.

Ha pequenos solos do corne inglés e das trom-
pas, depois do oboe e do violino. A misica, leva-
da pelo seu proprio jogo de atividade, vai num
crescendo até atingir as culminancias de esplendor.
Depois, tudo se apaga, subsistindo, apenas, uma
grande quietude.

319" — DIALQGO DO, VENTLO SE. O
MAR — Agora, o oceano ¢é acoitado pelos ventos
selvagens. O mar vai se tornando mais e mais re-
volto. As vagas vio se elevando, cayando abismos
profundos, rugindo, terriveis de se ver, tentando
resistiv ao desvario dos ventos. §

Através do movimento os instrumentos de
sopro sdo jogados uns contra os outros, de .mil
formas  diferentes.  Algumas passagens . brandas,
outras coléricas viao se sucedendo até que resta,
apenas, a luta desencadeada, terrivel e frenética
entre o vento € o mar.
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